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German (B.A. Final Year)
Middle High German II (GR 304; unit value: 1)

Professor M.McGowan
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M. Shields

Time allowed: three hours
Answer questions 1,2 and 3

1.

Translate the following extract into English prose.

In einem grawen lebene

ein heiliger miinch was,

der gerne von Got las,

swaz er geschriben vant,

der was Felix genant. [...] ' 5

des nahtes selden er entslief,

sin herze Gf ze Gote rief

unde sprach sin gebet.

[One day Felix reads in a book of the joys stored up in heaven, and praises God in thanks for
them. But when he reads in scripture that no eye has seen them, nor ear heard such joys, and

that no heart would be able to grasp them, his faith wavers and he begins to entertain doubts.]
d6 sante Got von himelrich

 dar ein klein vogellin, 10
daz kiindet im die gaudin (gaudin = Latin gaudia, "heavenly joy")

" diu in dem himel waere

mit sange lobebaere.

s6 rehte wiinneclich ez sanc,

daz der miinch @f spranc, 15
daz buoch er zesamene sloz.

sin vréude diu was s0 groz,

daz er enweste, wi er was;

swaz er vréuden ie gelas,

daz dihte in allez niht sin, 20
0 suoze sanc daz vogellin.

ez was wiz sam der sné;

im enwurde nimmer wé,

swer ez horte singen.

tiisent harpfen klingen 25
waeren niht s suoze.

Filled with longing, Felix tries to catch it, exclaiming
"d6 ich dich horte unde sach,

mich diihte waerliche,

ich waere in himelriche:

Owé und 6wé! 30
sol ich gehoeren nimmer mé

dinen lobelichen sanc!"

The monastery bell rings. Felix becomes anxious at being outside the monastery walls, and
asks the porter to let him in.

- L
GR 304 - more on next page



"lieber bruoder, 13zt mich in!"
"wer sit ir?" — "ich bin
ein miinch, Félix genant, 35
dem apte bin ich wolbekant."
"wie sit ir her bekomen?
daz het ich gerne vernomen,
wan ich iuch nie mé gesach."
der bruoder der sprach offenbar: 40
"ich bin gewesen drizec jar
in disem kloster al hie,
daz ich iuch gesach nie.
ich enweiz, trouwen, wer ir sit."
The porter will not let him in. After much dispute, Felix's name is found in the monastery ‘
records and it becomes clear that he has been away for 100 years. (4o )

Comment on the following passage from Hartmann von Aue's Erec and on its significance for
the story as a whole.

d6 endete sich zestunt 6771
diu swaere spaehe
und diu vremde waehe
der er unz an den tac
mit ir ane sache pflac, ’ 6775
daz er sie mit gruoze meit
sit er mit ir von hise reit.
_durch daz diu spache wart genomen,
des ist er an ein ende komen
und westez rehte dne wén. 6780
ez was durch versuochen getin
ob si im waere ein rehtez wip.
nd héte er ir lip
ersichert genzlichen wol,
als man daz golt sol 6785
liutern in der esse,
daz er nd reht wesse
daz er an ir haete
triuwe unde staete,
unde daz si waere 6790
ein wip unwandelbaere.
Er druhte si an sin bruste,
vil dicke er si kuste
vol minneclichen
und bat die tugentrichen, 6795
daz si wolde vergeben
als ungeselleclichez leben
unde manege arebeit,
die si af der verte leit.
bezzerunge er ir gehiez 6800
(die er benamen war liez).
nd vergap si imz an der stat,
wan er sis vriuntlichen bat. ( 30% )
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Answer either (a), (b), or (¢).

(@)

Outlining the important stages in Erec's career, examine Hartmann's treatment of his hero.
g p ‘

(b) It has been said of Hartmann's Erec "dass auch die negativen Seiten der adligen

(©

Lebensform in den Blick treten, wodurch die Dichtung an Wirklichsgehalt gewinnt
gegeniiber dem utopischen Charakter des idealen Entwurfs." (Bumke) Show how the
book depicts idealised figures behaving in ways that are sometimes programmatically
exemplary, but sometimes realistic to the point of being anything but ideal. How does this
affect our appreciation of Hartmann's character psychology, and what is the image of
human nature that emerges?

Discuss any interpretativé aspect of Hartmann's Erec that you find problematic and
interesting.

(30%)
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